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Linhartovo delo ne more obstati, ali v kranjskem in posebej 3¢ v slovenskem zgo-
dovinopisiu je ono uprav monumentalno. — Linhart pa ni samo znamenit kot zgodovinar,
on je valen kulturni delavec tudi v nekem drugem ozirw Ou je dvignil dotlej prezirano
govorico ubogih stladanove v vrsto jezikov omikanih narodov, otvorivii slovenilini pot
v gledalidde. On ni bil samo prevajalec iger: sZupanova Micikae in »Ta veseli dan ali
Matitek se Zenie, on jih je tudi prilagodil nravi in miiljenjn nafega ljudstva; om je bil
poleg Zoisa duda prvih slovenskih posvetnih gledalidkih predstav. Dandanes, ko imamo
e lepo urejeno slov, gledalidde s procvitajofo se opero, dandanes si ne moremo misliti,
kakov elektrizujof uéinek je napravila pred 110 leti preprosta slovenska pesmica, zapeta
med tujeglasno igro; kakien uspeh sta morali stoprav doseli omenjeni Linhartovi igri.
Zgodovino, gledalifte — oba ta dva prevaina fakterja je namerjal dati Linhart svojemu
naroduy a predno je utegnil popolnoma izvesti svoje krasne nalrte, je legel v prezgodnji
grob, na katerem je plakal pokrovitelj Zois in z njim vsi tedanji zavedni rodoljubi,
Jugoslovanska akedemija znanosti in umetnosti v Zagrebu je izdala
dva knjlievna poziva, ki naj zbereta gradiva za dve novi podjetji, katarih se je lotila
akademija, Odlotila se je namre? izdajati I, Folkloristifki zhornik, v kalerem
se bodo tiskali opisi #ivljenja, obidajev in verovanja naroda hrvatkega i srbskega. Aka-
demija se je tega podjetja oklenila, ker zaradi kulturnega wnapredka pravo narodno
sivljenje bolj in bolj gineva, Poziv navaja twdi napise za vse folilorske priloge, ka-
kerini so 1) Narodno Zivljenje v oZjem smislu (hrana, noda, igre, stanovanje i, t, d.).
2.) Narodni obidaji in verovanja. 3) Dijalektologija. — Skrajni &as bi bil, da tudi mi
Siovenei kaj ukrenemo v tem smislu, Ali ne bi bilo to healeino polje za »Matico slo-
venskoe > — Akademija misli pa tudi izdajati II Zbornik povestnih spomenikov
knjitevnosti hrvatke v novem veku Ta zbornik ima sluliti namenu, da se

objasni z vseh stranij knjifevna zgodovina hrvatka. V njem se bodo javljali izvirni
sestavki starajiih hrvadkih pisateljev. ki so pisani v raznih jezikih. knjievnifka korespou-
dencija in razne priloge, ki bodo zanimale oune, ki se pefajo s knjievno povestnico.

«Nada« je prinesla v jednajsti Stevilki zadetek simpatitno pisanega Zivotopisa
nafega ditnega pesnika Simona Gregorlida iz pervesa g, | Cebularja in dobro pogojeno
sliko pesnikovo, — Konec Zivotopisa izide v 12, Stevilki,

Nov srbski &asopis., Dobili smo na izmeno &asopis Zanatlijski Glasnik®.
Vlasnik: Clanovi esnafa muiko-Zenskih krojata, Odgovorni urednik
Aleksa Zivkovid, liide vsako nedeljo v Belem gradu v radnji ‘I 8, Elakoviéa (svrieni
krojatki akademiar), Cena 2a inozemstvo 10 kron.

Preradovifevo slavlje, Hrvaiki narod je slavil 23, maja t 1. odkritje spomenika
prvemu svojemu pesniku, Petru Préeradovidu. Spomenik je izdelal znani hrvaski umetnik
Ivan Rendi¢, Pesnik se prikazuje v naravni veli¢ini v generalski wniformi, gologlav, v
levi roki ima popir, v desni pero. Medeni kip poéiva na okroglem stojalu od isterskega
mramorja, — Spomenik je dal napraviti na svoje strofke ter ga poklonil svojemu
roduemu mestu glasoviti rodoljub hrvadki, intendant gledaliséa in pisatelj Stefan pl.
Mileti¢, Slavnost se je lepo zvrila, vender brez velikega pompa,

Prof. Andra Gavrilovi¢ je zbral svoja pisma o slovenski kunjiZevnosti
ter jih je izdal kot 30, knjigo Cupiceve zaduibine. (Cupiceva zaduibina je kujizevna usta-
nova kapelana Cupica, slicua nadi Knezovi knjiznici). Knjiga ima naslov: sPisma o knji-
zevnosti u Slovenacas (8% str. XVI + 180, Cena 2 dinara) in ima namen seznaniti srbsko
publiko s knjizevnimi prilikami Slovencer. Cim knjigo dobimo, jo pobliZe ocenimo.

Stoletnica Pavla Jos. Safafika, Dne 13. majnika t. 1. je preteklo sto let, kar
se je porodil znameniti slavist Pavel Fos. izﬁci'/k v tatranski vasici Kobelarove (gomdr
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skega komitata) kot sin evangelskega pastorja. Z njim je dobilo Slovanstvo moia, ka-
terega bistri dub je prvi premotril bistvo slovanskega plemena in prvi osvetlil njegovo
do takrat temno in nepoznang prolost. SafaFik je vzgojil s svojim neprecenljivim delo-
vanjem idejo sorodnosti in vzajemnosti slovanske,

V mladenitki dobi, ko se je olal na keimarskem liceju (v zipskem komitatu), je
podal Safafik rojakom (1814) prvence svoje lirike pod naslovom sTatranskd Musa
s lyrou slovanskous, Na takrat slavni univerzi v Jeni pa se je uglobil v jeziko-
slovie in zgodovino, in tema strokama je posvetil odsihdob vse svoje delovanmje. Priel je
leta 1819. med Jugoslovane kot ravnatelj novo ustanovljene gimnazije srbske obdine v
Novem Sadu na juinem Ogerskem, To mesto je hilo kakor nalad¢ ustvarjeno za
Safafikovo slavistitko delovanje, V Dblizini tega srediiéa bogate srbske inteligencije, na
Frugki gori se mahajajo samostani z dragocenimi knjitnicami in arhivi srbske proflosti,
Te zbirke so podale v zvezi z drugimi kujitnicami Dalmacije, Hrvadke, Slavonije in
Srhiske Safafiku obilo gradiva za spoznavanje slovanske zgodovine in literature. Plodi tega
vatrajnega delovanja Safafikovega so: Geschichtederslavischen Sprache undLi-
teratur nach allen Mundarten (1826); Geschichte der siidslavischen
Literatur; Uebersicht der slovenischen Kirchenbiicher des XV. bis
XVIIL Jahrhunderts; Serbische Lesekdérner; iz leta 1828 je razprava:
Ueber die Abkunft der Slaven in iz 1, 1833.: PFehled nejnovejsi lite-
ratury illirskyvch Slovani :

Glavna doba Safafikovega delovanja je napotila leta 1833, ko so mu pripomogli
tedki Castilei in prijatelji, v prvi vrsti njegov zvesti prijatelj izza mladih let, Palacky, s
prostovoljuimi  doneski letnih 480 gld,, da je mogel bivati v Pragi. Spisal je tu Sa-
fafik, udan povsem le znanstvenemu raz iskovanju, svoje najslavnejie delo: Slovanské
staroZitnosti, obdirno (1014 str.), kritidki in temeljito proueno zgodovino slovanskih
narodov od najstareid’h dob do srede sredujega veka., Nasproti mavadni trditvi, da so
prisli Slovani v Evropo Zele v 4. stoletin po Kr. kot barbari in sufnji, kar znadi buje
fe ime »sclavuse, je dokazal Safafik, da so tudi Slovani narod s staro kulturo in istovrstni
# Germani, Grki in Romani. Dokazuje, da so srednjeveiki Vindi isti kakor Tacitovi in
Plinijevi Veneti, in da so tudi Skiti slovansko pleme, ne manj kakor Budini in Nevri,
stanujodi ob Dnjestri, kalere so si prilastovali Nemci kot germanski rod. Glas o tem
deln je priboril Safufiku obéno priznanje vseh uéenjakov in akademij izvzemdi — Kopi-
tarja, ki ni mogel utajiti osebnega gneva. Nemiki, poljski in ruski prevodi so Sirili Sa.
fatikovo utenje med udenjaki kulturnih narodov.

V ozki zvezi s tem delom je njegov Slovausk§ ndrodopis (1842), kateremu
je dodana etnografska karta o razdirjenosti Slovanov, Neutrudljivo je pripravljal Safafik
razen drugih literarnih studij (Staroéeskd gramatika; Pamdtky hlaholského
pisemnictva L 1853 i t. d) izdajo etimoloikega slovarja slovanskih
jezikov, katerega pa je dovrdil Sele Miklodit leta 1886, Naj opozorimo tudi Ze na
Safafikovo leta 1858, izdano razprave: O domovini in nastanku glagolice, v
kateri izpodbija nazor, da je glagolica mlajsa od cirilice, in dokazuje na podlagi najdenih
rokopisov veljo starost glagolice; le-te sestavo pripisuje sv. Cirilu, sestavo cirilice pa
njegovemu ufencu sv, Klementu ohridskemu,

Lzredni dudevni napor, katerega je Safafik vzmagoval kot neutrndni literat, razen
tega (od leta 1837. do 1847.) tudi kot knjifevni cenzor in hkrati (od leta 1841, dalje)
kot kustos in pozneje kot biblijotekar univerzne knjiZnice, je nakopal telesno oslabelemn
mofu trudnomiselnost, ki se je razvila kratko pred smrtjo v umobolje. Znanstveno delo.
vanje je prenehalo 1, 1859, Umrl je pa slavni moZ in veliki slavist due 24. junija 1, 1861,
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v Pragi. Niegovo bogato knjifnico, polno dragocenih rokopisov in redkih tiskov z vsemi
zapiski, ekscerpti, prepisi i, t. d. je kupil leta 1863, ceiki delelni zbor za Cebki muzej.
—g—

Cefka knjizevnost, (Dalje.)

Havlitkovo geslo »Ceh, ne Slovane je molno razburilo tedanje domoljube;
ustvarilo je nekako revolucijo v slovanskem vprafanju in izzvalo nasprotje Kolldrjevo,
Havlitek objasnjuje svoje geslo z besedami: »Hotemo-li biti dobri Slovani, moramo gojiti
pred vsem boljek svojega plemena; le tako utrdimo slovanstvo sploh.«  Slovanstvo je
Havlitku ideal, katerega doseiemo Sele v bodoénosti potem, kadar se realno utrde po-
jedina slovanska plemena. Nasprotno pa je Siril Kollir teoretifki pojem o slovanski
vzajemnosti, katera je njemu zdruieno zajemanje, zdruZeno izmenjavanje in jednotno whi-
vanje. Takega ideala pa nismo $e nikdar dosegli in ga if¢emo 3e danes zaman; kako malo
je n. pr. pri pojedinih slovauskih plemenih znanja ali vsaj zanimanja za literaturo slo-
vanskih naredij.

V pesuidtvu in v literaturi sploh znadi novo smer byronizem. Micka (1830) je bil
prvi, kise je pefal sbyromskie z analizo notranjega loveka in sicer nenavadnega in ve-
likega &loveka, Mdcha je paé toliko v tirn Kollirjevem, kolikor smatra le-ta cloveka
kot ideal humanitatnosti; vender je pa Mdchov élovek nekako protest zoper abstraktni
humanizem Kolldrjev; ustvarjen je konkretneje, nekako tako, kakor je dolotilo leto 1848,
humanitatno idejo. Mdchov sMaje ni odstranil takoj starejfe domoljubne smeri, nastopil
je veprito nastale revolucije in sledefe reakcije skoraj dvajsetleten odmor, Sele Hiilek:
je pritel zopet kot byronovec znova kritiski in polemidki boj zoper zastarelo smer do-
moljubja, Hélek se protivi sploh vsakemu pesnidtvu, ki je specifiski narodno Predmet
pesnistyu je njemu &lovek, a ne tak, kakerien se pojavlia v posamezaem marodu, ampak
tlovek sploh, &lovek kot tak. Ker je pa veliko teije razumevati elovedtvo v njega celoti,
nego tloveka, kakor se pojavlja s posebnim miiljenjem v pojedinem narodu, zato stavi
Hilek pesnidtvo, ki se peda s tloveitvom v oble, visje od onega, ki je zgolj naroduo,
prav za prav domoljubno. Soglasno z njim se stavi tudi Nerwdu v bran proti onim, ki
mislijo, da so Ze dovolj storili, &e so le domoljubi, ne da bi tudi drugade kaj storili in
delovali ter se trudili, da uvedejo sebe in s tem narod k svetovni zavednosti, Hdlek in
Neruda sta torej sledila ljudsko smer Havlikovo, V majlepiih svojih spisih sta pogodila :
prvi zlasti vadtana, drugi pa me$tana in delavea.

Opazujemo torej, da se je v poeziji takisto razvijal pojem in obseg narodnosti,
kakor se je sprva historiski izcimil na podlagi polititkega in socijaluega razvoja. Na-
mesto domoljubja in slovanstva pred Kollirjem in za Kolldrjeve dobe iséejo poslej pesuiki
in pisatelji posebno vzpri¢o vpliva Byronovega konkretnejsih tipov Zedkih in jih najdejo
seveda najved med kmetidkim ljudstvom in sploh v onih slojih, katere je kultura najmanj
oblizala, To je pad zdrava smer, ljudska smer, in z umetnostnega stalidfa se javlja kot
realizem,

Podoben je razvoj v umetnosti, feprav ni toliko viden. Cedko slikarstvo je prevet
primorano, se v tujini folati, in je preve¢ zavisno od tujega mecenaitva. Pravega leskega
slikarstva je zato malo, Ne sme nas motiti, da je sujet historitki ali domoljuben ; s tem
te ne zadobi delo narodnega znalaja, V resnici pa sta bila prava Getka slikarin Crmdk
in Manes,

Na boljfem stalid¢n je glasba, Kmalu so nadli Cehi sami svojo glasbo, pred
vsemi Swetana, Se v letih sedemdesetih so se nekaterniki dokaj trudili.s Spekulacijami
o vseslovanski glashi in vseslovanskih motivih, dasiravno so imeli Ze svojo lastno Zedko.
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